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C A | E ND AR_[O interessi tra il 10 e il 20 per rento della maiateria, a partire da quella Storia parzialmente analfabeti sfiorano I'80%,

Analfabeti in agguato

= dei Paesi lininguistica dell'ltalia unita che resta un non é assai probabile che nella percentuale
di GIOVANNI BELARDELLI In un'intervista a Specchio, il supplemento Senonché  ha aggiunto, in Itaha la tesesto fondamentale per capire le vicende rientrine, che so, il medico che ci ha
della Stampa, il linguista Tullio De Mauro  per a itaaliane dal 1860 in poi. Ma é un dato, appena visitato alla Asl, il professore che
ha ricordato come U'analfat do al 79,8 per cento. Eun datoche  duunque, che lascia atterriti, soprattuttose  dovrebbe insegnare qualcosa ai nostri figli
inteso non come incapacitd ma come & difficile non prendere sul serio, vistoche  preroviamo a considerarlo nella sua a scuola o (perché no?) all'Universita, e via
parziale difficolta a leggere e scrivere — De Mauro rappresenta un’autoritd in coroncretezza quotidiana. Se in Italia i elencando?
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IN TUTTI | NEGOZI DI DISCHI

La disputa L'intervento di Luciano Canfora oggi a Oxford testimonia il continuo interesse della comunita scientifica internazionale

Artemidoro, il falso nascosto nel proemio

L'introduzione, la nozione di « Lusitaniay, i brani di Marciano: le tracce di un testo «<moderno»

1l testo pubblicato qui di seguito & una sintesi della

relazione preparata dal professor Luciano Canfora per

un convegno sulla vicenda del papiro di Artemidoro che
si tiene oggi in Inghilterra. L'incontro, in p;

3 1 wa
presso il Saint John's College dell'Universita di Oxford,

¢ un'ulteriore dimostrazione dell'interesse che la
polemica ha suscitato nella comunita internazionale

degli studiosi di antichita classiche.

di LUCIANO CANFORA

" intendeva palesemente e, ose-

W rei dire, quasi legittimamente
“._ incominciare con un proe-
mio. E anche sulla scorta dell'«ipotesto»
— cioé dell'Einleitung di Carl Ritter, co-
me ha dimostrato Maurizio Calvesi —
scelse le parole owvie, quelle indicanti
appunto 'atto e il fatto dell'incomincia-
re: «Colui che si accinge ad un’opera ge-
ografica», ton epiballomenon geo-
graphia («Dans Tintroduction a un ou-
vrage etc.» scriveva Ritter). E percio nel
2006 gli editori del catalogo memorabi-
le, Le tre vite del Papiro di Artemidoro
(Mondadori Electa), non poterono che

‘:-’ ™ olui che creo I'«Artemidoro»

ST T——
Il volume

UN FRAMMENTO DEL PAPIRO ATTRIBUITO AD ARTEMIDORD

rate congetture moderne e di un vero e
proprio errore di stampa, si trattava
che di un marchiano errore storico: I'in-
clusione nella Hispania Ulterior dell'«in-
tera Lusitania».

Via via che il tempo scorreva ci ren-
demmo conto che l'escamotage dispera-
to avrebbe potuto essere un repentino
«contrordine», e cioé; fr. 21 &€ Marciano
(Deo gratias!) ma colonna IV, 1-14 € Arte-
midoro proprio perché qua e la diver-
$0... Prevedendo tale gesto disperato
fornimmo, al principio di gennaio 2008,
il quadro chiaro delle conseguenze para-
dossali di un tale improvviso revirement
(Quaderni di storia 67). Tra I'altro si per-
veniva all'assurdo di far dire ad Artemi-
doro quella sciocchezza sulla Hispania
Ulterior e di far dire invece I'esatto con-
trario al suo epitomatore (fr. 21).

L'edizione Led (p. 213) ha compiuto il
miracolo. Cio che avevamo previsto si at-
tua: fr. 21 diventa Marciano, con una levi-
tas e naturalezza degna del manniano
cavalier Cipolla, mentre colonna IV, 1-14
€ Artemidoro proprio per quelle diversi-
ta che invano avevamo segnalato per

tradurre «chi intende dedicarsi alla geo- «Ma come faa due anni. Ma ovviamente il cavalier Ci-
grafia» (p. xs:,:r). 'le prevedew_'aqu in essere un papiro di polla non si perde d'animo: cid che gli
quale ginepraio si fossero cacciati <con Artemidaro?» (pp. sa scrisse nel suo saggio del 2006, dicui 1998 — gli editori hanno assunto come  fr. 21 & Marciano (un brano tratto dalla  scomoda non esiste, e dunque Quader-
tale dawvero onesta traduzione. Essa XIV-210, € 17) @il oggi l'edizione Led di Artemidoro sugge- ~ cardine e architrave dellaloro avventura  Epitome artemidorea, edita da Marcia-  ni di storia 67 non appare mai nella pur
confermava quello che risulta chiaro dal- titolo del nuovo risce di non tener conto. Ma la teoria  artemidorea che la colonna IV (righi no sotto il nome di Artemidoro). Tale ~straripante bibliografia del mastodonte
l'intero proemio: che cioé si tratta per libro delle Edizioni «estralti» era catastrofica: oltre tutto co-  1-14) del papiro corrisponde al fr. 21 constatazione, che si accorda perfetta- Led, né si tiene alcun conto di quegli
I'appunto di un proemio generale, di di Pagina in cui me si sarebbe potuto dimostrare che  Stiehle. Sul modo in cui quel frammen-  mente con le analisi svolte da Marga-  adynata che l'adozione dell'ipotesi di-

una apertura dell’intera opera, di un te-
sto che cercd, a modo suo, di spiegare
che cos'é la geografia, dunque di un te-

Luciano Canfora e
Luciano Bossina si
confrontana con la

erano estratti presi tutti dal medesimo
autore? Insomma, veniva meno ogni ra-
gione per rifilare all'innocente Artemi-

to ¢ tramandato avevano le idee a dir po-
co confuse, per non dire aberranti. Quel-
lo che doveva restare fuori discussione

rethe Billerbeck sul testo di Stefano di
Bisanzio, comportava che, se colonna
IV, 1-14 = fr. 21 (i.e. Marciano), anche co-

sperata inevitabilmente comportava. E
poiché la questione Lusitania & troppo
ingombrante, due parole andavano det-

sto che non pud Immaginarsi mlior.-;_no edizione critica del doro quel proemio bizantino-ottocente-  era che fr. 21 essendo Artemidoro, an-  lonna IV, 1-14.€ Marciano. Dunque, ad-  te: la soluzione adottata, alquanto surre-
— come accade nel famigerato papiro  papiro per ribadire sco. E il grande reperto di «estese por-  che col. IV (e dunque tutto il papiro) ¢  dio Artemidoro (e addio papiro dell'eti ale, & stata che con «Lusitania tutta» l'au-
— al principio del secondo libro (la Spa- la tesi che si trati zioni della Geografia di Artemidoro»  Artemidoro. (Ovviamente il ripiegamen-  di «Cleopatris lussuriosa»). La risposta  tore intende far riferimento alla nozio-
gna). No, & un testo di apertura, ¢ percio di un falso. Il svaniva nel nulla (a tacere, ripetiamo,  to Kramer verso l'ipotesi «estratti» face- a questa palmare veritd fu, per lungo  ne geografica, non politica, di Lusitania!
la parola esordiale, «colui che si accin- volume, che esce in delle innumerevoli ragioni che escludo-  va traballare la deduzione estesa all'inte-  tempo, la sordita totale. Non si rendono evidentemente conto
ge», intendeva essere per I'appunto un  questi gioni in no si possa rifilare al vero Artemidorole o papiro). Per circa due anni abbiamo ~ Avevamo anche con insistenza mo-  del fatto che la «nozione geografica» di
termine denotante l'inizio. ) - libreria, e scritto in colonne 1V e V: su cio cfr. Il papiro di  documentato con dovizia di prove che strato che col. IV, 114 presenta ritocchi  Lusitania & di gran lunga pill vasta del
Ma cosi cadeva in pezzi tutta la rico- quattro diverse Artemidoro, Laterza). Ecco allora la tro- (peggiorativi) ed errori di fatto rispetto  territorio incluso, da Augusto in avanti,
struzione: che rotolo era mai questo, lingue (italiano, vita disinvolta: cambiamo la traduzio- = = a fr. 21. Non ripeteremo qui la dimostra-  nella ormai provincia di Lusitania: il
nel quale — a tacer daltro (disegni pa-  inglese, francese e ne! I cosi oggi nelledizione Led (p. 196)  DOPpia versione zione. Il lettore pud trovarla riassuntain ~ che renderebbe I'affermazione di col.
ra-michelangioleschi e bestiari e zodia- tedesco) per «chi intende dedicarsi» ¢ diventato «co-  «Ora |'incipit & stato tradotto Quaderni di storia 67, pp. 287-294. Que- IV, 13-14 (la Ulterior comprende «la Lusi-
¢i, paesaggi e vignette) — il proemio ge- favorime la lui che si dedica»: simpatico sforzo vol- in maniera differente sto genere di ritocchi peggiorativi ed er-  tania tutta») ancora pill inverosimile.
nera]_e si trova accanto alle prime qghe d\ﬂusfon_e presso la to a far scomparire I'esplicita nozione di ] ey rori porta recta via all'attribuzione di E questo basterebbe. Diceva il grande
del libro I1? La ragionevolezza spinse  comunita scientifica  inizio, di cominciamento. Come dire: si €l @ggirare le contraddizioni col. IV, 1-14 (e quindi del contesto) ad  Paul Maas che un solo argomento davve-
Bdrbel Kramer a proporre una via d'usci- internazionale fa quel che si puo. con una trovata disinvolta» un falsario moderno. Oltre allinclusio-  ro probante basta, cento deboli non ser-

ta: «Il rotolo contiene estratti!». Cosi es-

Per circa dieci anni — dal lontano
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» 1 critici L"analisi filologica e storico-artistica deltesto

Le contestazions, da Calvesi a Cavina

N ella contesa sul papiro di Artemidoro, gli

ne, colpita parrebbe da bombe intelligenti che

ne, in quei 14 sventurati righi, di due er-

vono.

d ione del patrimonio culturale def Paese.
Pmsegue Fimpegno diIntesa Sanpaolo.

storici dell'arte si vanno schierando con
Luciano Canfora (nellla foto), a favore della tesi
che il contestato repeerto sia in realtd il prodot-
to di una contraffazicne risalente al XIX secolo.
Dopo larticolo di Mawrizio Calvesi apparso sul
Corriere della Sera il 7 aprile scorso, ora tocca a
un'altra voce autoreveole, Anna Ottani
Cavina, intervenuta 1”11 giugno su Re-
pubblica.

La docente dell'Umiversita di Bolo-
gna, attraverso un'amalisi delle figure
presenti nel reperto,, giunge alle se-
guenti conclusioni: «La percezione
dell'antichita, nelle teste disegnate
sul papiro, rivela a miio parere un tim-
bro arcaizzante (nown arcaico) sulla
scia di una ricerca neeoprimitiva che dalla fine
del Settecento percorrre gran parte dell'Ottocen
to». Insomma, nientee a che fare con il mondo

ico, \1\10 che eemergono «elementi con-
ali coltretutto «sileggone sen-
¢ le lacune del papiro non
u)m]n omel llunu la coomprensione dell'immagi

=
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girano intorno agli studi di teste (...), senza mai
centrare il cuore del disegno». Non a caso, sul-
la base di questa «risposta plausibile» offerta
da Anna Ottani Cavina, i redattori di Repubbli-
ca — quotidiano sul quale in precedenza era
intervenuto Salvatore Settis, paladino dell'au-
tenticita, per confermare l'attribuzio-
ne ad Artemidoro — hanno intitolato
il suo articolo «Un papiro di pieno Ot-
tocento».

I la medesima opinione esposta da
Canfora e da altri studiosi nel volume
Il papiro di Artemidoro (Laterza), in
cui si ipotizza che a confezionare
I'enigmatico reperto sia stato il falsa-
rio greco Costantino Simonidis, vissu-
to appunto nel XIX secolo. Una ricostruzione av-
valorata da Calv secondo il quale il sulfureo
Simonidis, nel suo lavoro di contraffazione,
avrebbe tratto «alcuni concetti e alcune parole,
nonché lo stesso clima retorico» da un'opera
del geografo tedesco Carl Ritter (1779-1859).
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